
3.søndag i det alminnelige kirkeår (år A) Matt 4, 12-23

P å den tid, da Jesus fikk høre at Johannes var kastet i fengsel, drog han avsted til Galilea. Han forlot Nasaret og slo 

seg ned i Kafarnaum ved sjøen, i Sebulons og Naftalis land. Slik skulle det gå i oppfyllelse som er sagt ved profeten Jesaja: 

«Sebulons og Naftalis land, sjøveien, landet hinsides Jordan, hedningenes Galilea! Det folk som satt i mørke, et veldig lys 
har det fått se, for dem som lever i dødens skyggeland, er et lys runnet opp.» 

Fra nå av begynte Jesus å forkynne: «Vend om! For himlenes rike er nær.» 

Så var det en gang han vandret langs bredden av Galilea-sjøen; da fikk han øye på to brødre, – Simon, som kalles Peter, og 
hans bror Andreas. De var fiskere, og drev og kastet med not i sjøen. Jesus sier til dem: «Kom og følg meg, så skal jeg 
gjøre dere til menneskefiskere.» Og straks lot de garnene ligge og fulgte ham. 

Litt lenger fremme fikk han se to andre brødre, Jakob, sønn av Sebedeus, og broren Johannes; de var sammen med sin far i 
båten, i ferd med å bøte garn. Også dem kalte han til seg. Og i samme stund forlot de båten og sin far og fulgte ham. 

Siden vandret han omkring i hele Galilea, underviste i synagogene der og forkynte det glade budskap om Riket, og 
helbredet alle slags sykdommer og skrøpeligheter blant folk. 

 
 

Gdy [Jezus] posłyszał, że Jan został uwięziony, usunął się do Galilei. Opuścił jednak 

Nazaret, przyszedł i osiadł w Kafarnaum7 nad jeziorem, na pograniczu Zabulona i Neftalego. Tak 
miało się spełnić słowo proroka Izajasza: 

Ziemia Zabulona i ziemia Neftalego. Droga morska, Zajordanie, Galilea pogan! Lud, który siedział 
w ciemności, ujrzał światło wielkie, i mieszkańcom cienistej krainy śmierci światło wzeszło. 

Odtąd począł Jezus nauczać i mówić: «Nawracajcie się, albowiem bliskie jest królestwo 
niebieskie». 

Gdy [Jezus] przechodził obok Jeziora Galilejskiego, ujrzał dwóch braci: Szymona, zwanego 
Piotrem, i brata jego, Andrzeja, jak zarzucali sieć w jezioro; byli bowiem rybakami. I rzekł do nich: 
«Pójdźcie za Mną, a uczynię was rybakami ludzi». Oni natychmiast zostawili sieci i poszli za Nim. 

A gdy poszedł stamtąd dalej, ujrzał innych dwóch braci: Jakuba, syna Zebedeusza, i brata jego, 
Jana, jak z ojcem swym Zebedeuszem naprawiali w łodzi swe sieci. Ich też powołał. A oni 
natychmiast zostawili łódź i ojca i poszli za Nim. 

I obchodził Jezus całą Galileę, nauczając w tamtejszych synagogach, głosząc Ewangelię o 
królestwie i lecząc wszystkie choroby i wszelkie słabości wśród ludu.. 

 



K hi ấy, nghe tin Gioan bị nộp, Chúa Giêsu lui về Galilêa. Người rời bỏ thành Nadarét, đến 

ở miền duyên hải, thành Capharnaum, giáp ranh đất Giabulon và Nepthali, để ứng nghiệm lời đã 
phán bởi miệng tiên tri Isaia rằng: "Hỡi đất Giabulon và đất Nepthali, đường dọc theo biển, bên 
kia sông Giođan, Galilêa của ngoại bang! Dân ngồi trong tối tăm đã thấy ánh sáng huy hoàng; ánh 
sáng đã xuất hiện cho người ngồi trong bóng sự chết". 

Từ bấy giờ, Chúa Giêsu bắt đầu rao giảng và nói: "Hãy hối cải, vì nước trời đã gần đến!" 

Nhân lúc Chúa Giêsu đi dọc theo bờ biển Galilêa, Người thấy hai anh em là Simon, cũng gọi là 
Phêrô, và Anrê, em ông, cả hai đang thả lưới dưới biển, vì hai ông là ngư phủ. Người bảo hai ông 
rằng: "Các ngươi hãy theo Ta, Ta sẽ làm cho các ngươi trở thành những ngư phủ lưới người ta". 
Lập tức hai ông bỏ lưới đó mà theo Người. Ði xa hơn một đỗi, Người lại thấy hai anh em khác là 
Giacôbê con ông Giêbêđê, và Gioan em ông đang vá lưới trong thuyền với cha là Giêbêđê. Người 
cũng gọi hai ông. Lập tức hai ông bỏ lưới và cha mình mà đi theo Người. 

Và Chúa Giêsu đi rảo quanh khắp xứ Galilêa, dạy dỗ trong các hội đường của họ, rao giảng tin 
mừng nước trời, chữa lành mọi bệnh hoạn tật nguyền trong dân. 

 

When Jesus heard that John had been arrested, he withdrew to Galilee. He left Nazareth 

and went to live in Capernaum by the sea, in the region of Zebulun and Naphtali, that what had 
been said through Isaiah the prophet might be fulfilled: 

Land of Zebulun and land of Naphtali, the way to the sea, beyond the Jordan, Galilee of the 
Gentiles, the people who sit in darkness have seen a great light, on those dwelling in a land 
overshadowed by death light has arisen. From that time on, Jesus began to preach and say, 
“Repent, for the kingdom of heaven is at hand.” 

As he was walking by the Sea of Galilee, he saw two brothers, Simon who is called Peter, and his 
brother Andrew, casting a net into the sea; they were fishermen. He said to them, “Come after me, 
and I will make you fishers of men.” At once they left their nets and followed him. He walked along 
from there and saw two other brothers, James, the son of Zebedee, and his brother John. They 
were in a boat, with their father Zebedee, mending their nets. He called them, and immediately 
they left their boat and their father and followed him. 

He went around all of Galilee, 

teaching in their synagogues, proclaiming the gospel of the kingdom, and curing every disease 
and illness among the people. 


